COMUNE DI BOSCHI SANT'ANNA (VR) COMUNE DI CHONI
(Repubblica Italiana) (Repubblica della Georgia)

GEMELLAGGIO TRA
IL COMUNE DI BOSCHI SANT'ANNA (REPUBBLICA ITALIANA)
ED IL COMUNE DI CHONI (REPUBBLICA DI GEORGIA)

Noi sindaci,

liberamente eletti dai nostri cittadini, nel pieno rispetto degli ordinamenti e delle legislazioni
vigenti nei rispettivi Paesi, nonché degli obblighi internazionali e di quelli che derivano
dallappartenenza dell'ltalia all'Unione Europea; certi di rispondere alle profonde
aspirazioni e alle reali necessita delle popolazioni con le quali abbiamo relazioni
quotidiane e di cui dobbiamo essere responsabilmente interpreti, in questo giorno
prendiamo solenne impegno di suscitare 8 mantenere relazioni permanenti non solo tra le
nostre amministrazioni, ma anche e soprattutto tra le nostre rispettive popolazioni, al fine
di assicurare una migliore comprensione reciproca, una cooperazione efficace, e quindi un
vicendevole aiuto nell'affrontare i problemi amministrativi, economici, sociali e culturali,
sviluppando la solidarieta e la partecipazione di tutti coloro che vivono e operano nelle
nostre comunita; di congiungere i nostri sforzi per raggiungere nella piena misura dei
nostri mezzi il successo di questa collaborazione.
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I Comune di Boschi Sant'‘Anna della Repubblica Italiana e il Comune di Choni della
Repubblica della Georgia, di seguito denominati “le Parti”, partendo dal principio della
convivenza pacifica tra le nazioni, i popoli e i paesi e nel rispetto delle rispettive
normative nazionali vigenti, convengono di:

« stabilire relazioni di amicizia tra le rispettive comunita;

e collaborare per instaurare un rapporto sia culturale che economico-commerciale e
renderlo il pit proficuo possibile, attraverso lo scambio di informazioni ed incontri;

e cooperare ai fini di una reciproca conoscenza dei rispettivi sistemi istituzionali;

e promuovere la collaborazione nei settori culturale, sportivo, di assistenza sociale e
della valorizzazione dei beni ambientali, cooperazione che si potra realizzare
attraverso scambi di esposizioni, la promozione di manifestazioni, incontri tra le
associazioni che compongono il tessuto culturale, educativo e sportivo dei due
Comuni,



« promuovere il turismo tra le Parti, anche attraverso lo scambio di materiale
informativo e promozionale.

Sulla base di quanto sopra dichiarato, le Parti lavoreranno come citta gemellate.
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| rappresentanti delle Parti incoraggeranno il consolidamento dei contatti e lo scambio di
informazioni tra i rispettivi organismi economici (associazioni di categoria), tra le istituzioni
di educazione, di cultura, di sanitd e di turismo, nonché tra i rispettivi organismi
amministrativi.
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| rappresentanti delle Parti prenderanno accordi per le visite ufficiali quando se ne
ravviseranno le motivazioni e le opportunita. Le date di queste visite saranno fissate di
comune accordo dai rappresentanti delle Parti. Durante tali incontri verra fatto un
consuntivo di cid che e stato realizzato.
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Qualora per I'attuazione del presente atto di gemellaggio siano sottoscritti ulteriori
atti, essi saranno sottoposti da parte italiana alle procedure della legge n. 131/2003,
articolo 6, commi 2e 7.
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Il presente Gemellaggio acquista efficacia alla data della sua firma.
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Fatto a Boschi Sant’'Anna, il __ = " 2033 , in due copie originali, ciascuna nelle
lingue italiano e georgiano, entrambi i testi facenti ugualmente fede.

Per il Comune di Boschi Per il Comune di Choni
(Rep (Repubblica della Georgia)
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(Copia dell’atto di sottoscrizione del Gemellaggio)
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(Copia dell’atto di sottoscrizione del Gemellaggio, nella scrittura Giorgiana)
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IL SINDACO DI CHONI - 06.05.2008

(Un volantino della campagna elettorale Giorgiana)



